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DEBRECZEN \ AGY-VÁRAM 

Hirdető, szépirodalmi és yegyes tartalmi! közérdekű hetilap-

Előfizetési dij: 
Egész övre helyben s vidékre . 4 frl. Évnegyedre . . . 1 frt. 
Félévre 2 „ Egyes példány . . 10 kr. 

Hirdetések jutányos árért kö/.ülletnek, külön iiiindannyi.szor 30 kr 
élyegdij mellett. 

Szerkesztői iroda D eb re ez énben: Nagynj-ntcza 1609.sz. a. 
Ííagy-Váradon előfizetések és hirdetések felvétetnek Nui'icsán 

Péter Niszerkereskedéséberi. 
A ny i l t t é rben magán és pártérdekü ezikkeket élesé árért elfo-

il'i gadiuik. 

(hrp.l 

.I,tj Iirlí kopár a kend háza 
István bátya! ht-h árva kend; 

Semmi sincs a régi helyén 
Kerl, kút, sövény: intii(1 ö s s z e m o ti t. 

Hosszan lóg ;i kend szakain, 
- • AZ sem (")•,/, már, hanem sárga — 

Foga sínesen, esulurakép' 
Azt a esepugumót rágja. 

Kalapja — melyen hajdanta 
Virág esőmé uldögéle • 

Mint egy romlott bomlott ó vá r : 
Epén olyan roncsolt-féle. 

A bundáján is megunta 
A szűr mind a régi helyét, 

S mi megvénült, a 1 á b a i n: 
Csizmának már In; se. vennék. 

. . Nej ! pedig e esizmasarkán 
Míg még az a sarkantyú szólt 

Hányszor el-kirakta volt kend 
Azt a s z o m o r u n v i g á d é t . 

Tudna e még kend tánezolniV 
Dehogy tudna, dehogy tudna ! 

Mii kend tudóit,-— kiment már az 
A módi Imi . . isten tudja ! 

István bátya ! István bátya 
Mind nem igy volt ez hajdanin, 

Midőn széles jó kedvéhen 
Meg megszólalt i t t , a banda. 

Takaros kis f e l e s é g e . . . 
-•- Nem is jó hurho nyúlok tán, 

Könyet látok ott ragyogni, 
A kend szeme pillantásán. 

. . Engedjen meg kend ha b á u I, o m. 
Nem hántásból szól az én szám, 

Kiesi gyerekkin t ismerém 
Kuudteket én, István bátyám! 

Itt laktunk volt a szomszédban 
Mézes kardot, mézes puskát 

Nekem húzogatott volt kend ; 
No ! . . ismeri e : Imruská t? ! 

Tehát tudom, — hogyne tudnám., 
De tagadni nincs is nagy ok, 

Hiszen jó magamról szólva 
Én s«; mai csirke vagyok, — 

Midőn kend még fiatal volt: 
— Ifjúságban vidorság van — 

l'gy élt kend mint hal a vízben, 
A li b a n a kis társaságban, 

íiondolatja se volt kendnek 
Mit felesége nem lese t t ; 

istenverte pipát. De ugyan ugyan! a 
bárány Jézus szent-nevére kérlek! mit 
is tudsz rágni reggeltói késő estig azon 
a büdös piszkafán? 

— Ne zsörtölődj feleség! hanem 
ha nem alszol: hát ide hallgass! 

. . Mi bajod no?! hogy oly nagy 
a beszélő kedved. 

— Tudod-e drágaságom! hogy 
ón mióta megvagyok e két végén be
horpadt földön: tnég sohse láttam Pes
tet, Bécsről pedig csak annyi fogalmam 
vnn, mint a püspöknek a b ö j tö I és-
röl , t. i. csak h i rbő l i smerem. 
Nohátno! Az is friss emiékezeiben le
het pedig, hogy a mull évben az a 200 
köblös föld, melyet magam műveltet
tem, ugy elnyelte a belerakott egyet-
mást, hogy azt belőle semmi se tudta 
felszínre hozni, s így nem termett egy 
kis gezemiczénél egyebet A ló, ökör, 
juh, síb. magamagát ette, mint az örök
időket ábrázoló kígyó. Az se lesz isme
retlen dolog előtted, — Kázusnak is 
bátran nevezhetném, — hogy a kas
télyunk is siratja ezt a rajtunk történt 
fátumot, a menyiben könyje nyakunkba 
csorog. Tehát ez is valami ács és kő-
müvesféle v i g a s z t a l á s t vár. Pislá
nak pedig — ha csak körül nem rakod 
paszuly, ká?a, lencse, borsó, szalonna 
féle csemegével, — mint a löki stu~ 
denteket szokás — kosztot kell fogad
nunk Debreczeuben, hogy olt az evan-
gyeliomi tudományokat hevegye a ter
mészete. Azt meg talán mondanom se 
kell, hogy két esztendei porcaiéban 
lefoglalták minden négy lábbal dicse
kedő állatomat, még tán a kopók se 
kaptak pardont. — Arról meg bizonyos 
tudomásod lehet, hogy I c z i g zsidó, 
— kinek a fajtájának Jeraselembe le
endő visszakalaűzolásáramielőbb terem
jen egyuj Mózes, s k í i l ö n l e g e s jeho-
vájuk o t t tegye nagyobbá és áldás-
dusabbakká az ő státusát — mondom 
tehát Iczig zsidó, azt a két ezer forint
ját, — melyet ezelőtt öt évvel felvet
tünk volt tőle, s mely kerekszám 13 
ezer írtra íiadzotta ki magát e napig, a 

Feleség!. . Feleség! alszol?! kamat és prolongáczio virágait is ide 
Nojszen lehelne is tetőled alun-«számítva — végrehajtással készül raj-

ni, mikor pitymallania fuvod: azt az!tuuk bevenni. Tehát ezt a jóltevönkel, 

Megbecsülte kendet, s a z t i s : 
Ha cseppent egy kis kereset. 

S tudom mily fehér volt e fal, 
Milyen rakodt volt a verem ! 

. , De talán már búza.se* nö, 
Mész meg tán épen nem terem.! 

Alum ! még a kulágos is 
Mintha g o m b o s t ű t k e r e s n e ; 

Mellette meg a kut . . szegény! 
Összedőlve, összeesve . . 

Látszik, négylábúnak inynya 
Kinek, s miből ? nincs itt szükség. 

Valamenyi mind elzüllött 
Ki tudja m e r r e ? . . régesrég ! 

De mégis, mintha hullanék 
V a 1 a m i t m i s % Ü k ö 1, ordít : 

. . No nézdd . . alig ismerem meg : 
Ezt a szegény sovány Botitit.! 

Mondok én kendnek valamit, 
Nem figura amit mondok; 

Már a kend i t t l a k á s á t nem 
Kívánják a házigondok: 

A s z o n d o m én kendnek István ! 
— Áldja meg kendet az Isten ! — 

Jöjjön h a z a kend é n h o z z á in : 
Megférünk mi ott még ketten. 

No is beszéljen kend házbér 
Meg az Isten tudná, mirül 

Az ur mondó : hogy egymásnak 
Legyünk kellő s e g í t s é g ü l . 

Köszönöm a hívásodat! 
. - Tudtam, emberré kell lenned — 

Látom: igazán keresztyén — 
Ember szive mozog benned, 

De n e m megyek édes öcsém! 
. . Kertem végén . . látod a z t n i ! 

k% egy h a l o m ; minden éjjel 
Oda járok k o p o g t a t n í , 

É r z e m, hiszem, remélem és 
Tudom f e l e s é g e m szava 

Maholnap azt mondja: s z a b a d ! 
. . . 0 d a megyek már én h a z a í. 

Bütykös Ádám kéjitasása: 
IKécsbe. 

i . 
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miulán enuek a száját Mában dugdos
suk, mert hova-továbbb éhesebb lesz, 
s félő, hogy mindenünket elnyeli, — 
ki kell fizetnünk, 

— Áat meg talán legislegjobban 
fogod tudüi, hogy mind ezen dolgok 
kivitelére, és elenyésztetésére az kell 
ami épen nincs, t. i. pénz. 

Hogy te mind ezt jól tudod, s ke
serűségedet kívánom vele öregbíteni? 
Ne hidd angyalom! de még hallgatnod 
kell továbbá is amit mondok, mert igy 
fogod megérteni az egész beszédem 
summáját. Cseréljünk már egyszer sze
repet, eddig te prézsmitálgattál nekem 
mindig, most tehát már én hadd prézs-
miíáljak ez egyszer. 

Én részemről semmi luxust nem 
űztem, még újság se járt a kúriámra 
1848 óta. Ne bolonditson engem egyik 
skribler se, bolondítom én magamat ha 
épen bolondulni kívánok, gondoltam 
magamban. De mire is valók ezek a 
mostani újságok, egyik jobbra, másik 
balra, harmadik oldalt, negyedik hátra
felé tuszkol, nógat, czibál, bukód. En
gem bizony egyikse hajszoljon, főleg 
akkor, mikor egyik se tudja bizonyo
san, hogy de biz ucscsegéljen! az az 
igaz ut amelyiken én porty ászok. — 
Kártyázni kártyáztam volt eddig néha 
unalomból, no meg ha a társaság tónusa 
hozta magával. Nem panaszlom, — 
késő is volna már — sokszor meg-
megbergeltek. Azonban ennek is vé
gét szakasztom. Az se utósó bűnöm 
voil beismerem, hogy sok kortyándi 
iráter bejárt udvaromra, némelyik az 
tán lovastól cselédestül ilt dőzsölt he
tekig akkor is, midőn a szénát, zabot 
magamnak kellett drága pénzen 
sárolnom. 

(Folyt, köv.) 

— Sokrates azt mondja: ha egy 
nagy gyűlésben azt mondanák: á l l j a -
n a k f e l a v a r g á k ! , — csak a var-

:, — ellenben ha azt mondanák: áll
janak fel a böl e sek! — mindnyájan 
felállanának. — - Nagy hiba, mondja rá| 
Bod, hogy magát mindenki bölcsnek si 
az igazgatásra elég okosnak tartja. 

— Demosthenes pedig azt kérdó: 
vajon a szamarakat meglehetne-e sza
vazás által l ovakká tenni?. — Olyan 
kérdés, melyre a tisztválasztásoknál 
gyakran és pedig i g e n n e l felel meg 
a voksoló publikum. 

— 3,Egy krajezár mely zsebedben: 
van, t ö b b e t ér, ezer aranynál, mely' 
o t t nincs." I 

— „Tégy valami jót, azt senki 
sem veszi észre. Tégy netán valami 
roszat, habár erőtlenségből, mint a ke
selyű a dögszagot, ugy megérz i azt 
mingyárt ellenséged. 

— A legtöbb kitünö kalkulussal 
magspékelt iskolai-bizonyítvány olyan 
v á l t ó , melyre a k i b o c s á t ó ugyan 
fel van jegyezve, de az élet „ange-
nommen je" hiányzik róla. 

— A legkeményebb szivek zárai 
nem hasonló keménységű, hanem a 
lágy b e s z é d kulcsainak nyílnak 
meg. 

— Legnagyobb büntetés egy em
beren a tudatlanság. 

Tréfaságok. 

bevá-

Tekintetes uram! 
Mi baj na? 
Tessék kijönni. ökröt akarnak 

A mmeumban. 
Mily erős volt a természet 

Midőn teremteni kezdett 
Tusakodom: mék az erösebb? 

A vég lesz e vagy a kezdet!? 
Mily óriás csontok ezek 

Mily álkapezák s minő fogak ?! 
De hát a j o g e r ő k é i 

Ki mondja meg : nem nagyobbak ? ! 
X. X. 

EORALLOE. 
M . 

— Némely lo embernek, hivatala 
magaslatán, csak annyiból álló tekinté
lye van, mint egy k e r e s z t r e s z á l 
lo l t verébnek. Nem öt, hanem he
l y é t illeti a süvege l é s . 

— Fájdalom! mondja egy jeles 
ember, hogy a vallásokból legtöbb em 
ber annyi tani meri!, ami sok egymás 
gyülöléséhez, egymás szereléséhez pe
dig rendkívül kevés . 

— A v é n s é g a leglassabban 
mászó, s l e g b i z t o s a b b a n megér
kező féreg. 

— ííigadt, dologképesós értelmes 
ember sohasem panaszol t ö m é r d e k 
elfoglaltatása felől; s kik ezt teszik, rend
szerint párosul bennök a g y á v a s á g 
a k é p e s k e d é s s e l . 

Hova mész Péter! 
Megyek hámot venni. 
Bizony hallod ón r á m is rátnférne 

már egy uj hám. 

Hát te Dani! mit szuszogsz itt a 
földön! 

Szuszoghatok én, mikor éppen 
most estem le a padlásról 

* 
Hogy választanád el ezt a szót 

kolbász" ? Kis Imre! 
Egyik végét a számba fognám, a 

két kezemmel meg húznám, osztán ugy I 
* 

Kérem tiszteletes uram! tessék 
kiadnia h a l o t t i czédulámaf. 

Várj fiam ! majd kiadom ha elébb 
m e g h a l s z egy kicsit 

Nem ér az akkor nekem semmit, 
most kén' a nekem a k a t o n a s o r o 
z á s n á l . 

Vegyes* 
— Az elé fizetésnek meg

újítását teljes tisztelettel faér-
\Jiifay— hogy a nyomatandó példányokra 
nézve magunkat alkalmazhassuk. 

— Momyhuy Józsefet; lapunk egyik 
munkatársát, városunk szülöttét azon rend
kívüli csapás érte, •— melyszerint szép re
ményekre jogosító, főiskolánkban az V 
gyinnasiumban tanuló fia Kálmán ma egy-
heíe a Pest-fele robogó vonat sinén találta 
végzetes halálát. Az okokat nem tudjuk. 

Vigasztalódást az oly sok csapást álélt apá
nak az idő adjon. Fogadja részvétünket. 

~ A helybeli ref. egyházi 
anyakönyvek szerint 1874. évben születtek: 
fiu733, leány 700, együtt 1433; meghall: 
finem 673, nőnem 530, együtt 1203; sza-
poruság: 230. Törvényas házasság köttetett 
345 párral; a r. kath. anyakönyvek szerint 
születtek: llu; 127,leány 101; együtt 228; 
meghaltak fi- és nőnemből 210, szaporuság 
18; törvényes házasságra lépett 43 pár. 

- Az ujonezozási sorshm-
zás mai napon kezdetét vette. 

Oláh Károly a „Debreczen* 
volt szerkesztője lakását Budapestre tette át. 

- Olúty István n.-váradi lakos 
ügyvéd hirszerint méreggel vetett véget 
életének. 

- A debreczemi polgári-
kör által könyvtára javára tartandó táncz-
vigalom a „Fehérlő"-ban e hó 19-én és 
febr. (i-án fog megtartatni. 

— SfiuJáthoLsználtMtra. tlo* 
hánytermeléshez engedély váltható 
f. é. január hó 12-éig a helybeli város ka
pitányság mezei rendőri osztályánál. 

— A város adápénztárábix-
özadóképen a múlt évben 207 ezer két

száz négy frt 07 kr gyűlt be. 
— A vef. egyház az emlékkerl 

nyugoti szomszédságában eső eforiális és 
onsistoriális telekből 1654 Q öl boltolket 

30,104 frt, 70 kr. értékben átbocsátja a 
város használatába, hanem a telekkönyvi 
tulajdoni jogát foutarlja, — e tőiken az 
ogyház, gyüléslormol, irodát, levéltárt, 
pénztárt és egyéb szükséges helyiségeket 
az újépületben kapui fog, — kántori lakot 
vagy e helyett 1000 frtot kap, és a kültel
ket is használja. 

—• A. fair. járásbírósághoz 
múlt évben beadott és a múlt évre feuma-
radt polgári beadványok száma 16,735, ~ 
miből 107 hiány elintéztetett; bűnügyi be
advány 1909 volt; miből 1 maradt elinté-

jzutlcnül; kihágási ügy 259,— miből 14 
maradt hátrányban. 30 sajtőügyi; 195 el
nöki beadvány mind elintéztetett. 

— Az „A p 0 11 ó" 1871. évfolyama : 
Bihary, Csermák, Lavotta, Ruüsitska és 
Svaslits legjobb szerzeményein kivül Áb
rányi Kornél pályanyertes csárdását, Büky 
pályanyerles keringője!, a borán elhunyt 
Feigler Viclórtól négy hosszabb zenoköl-
leményt és kiválóan sikerüli tizenkét nép
dalátiratot, Állaga, Balcody, Bella, Czapik, 
Hölzl, íluber, Kapi, Liszt, Nyisznyai, Nagy, 
Sipos, Tisza, Wachtel zeneszerzoményeil 
hozta. 15 névsorban hazai jeleseink közül 
esak kevesen hiányoznak, kiknek müvei 
lérszüke miatt c folyú évre maradnak; kiki 
a jegjobbal nyujiá, és e gazdag gyűjtemény 
nemcsak diszes külalakjával a legelegán
sabb hazai zenemüluadvány, rnoly különö
sen ünnepi ajándékul ajánlható, hanem min
denkor helyt álló szellemi larialmával is 
egyhangú dicséretet uyiwt még az igényei
ben oly szigorú „Zenészeti Lapok" részé
ről is. A láncz-muzsája kecses dallamokkal 
•azdagon vau képviselve, o téren kiváló 

sikerről liülty működik. Igéző melódiákat 
nyújtanak ezek az életrevaló darabok, s 
művészi kerekdedségnk mellett "^ gyöngéd 
tekintettel vannak azon szép női ujjacs-
kákra is, melyek az óriási fogásokkal, a 
sok keresztekkel s más elféle ijesztő dol
gokkal nem állnak barátságos viszonyban. 
Á franczia múzsa könnyed és géniális ter
mékei : Petaud király udvara. Száz szűz, 
Arany dugnom, Mamsnlle Angol, Hamlet, 
Mignon slb. legkedveltebb dalaikkal mind 
gazdagon vannak képviselve, ily bő tarta
lom mellett — ötven zeneszerzemény, na
gyobb részt nagyobb terjedelműek, 200 sű
rű oldal— melyet a gyönyörű lipcsei nyo
mat még inkább emel, a vaskos gyűjtemény 
ára ((J ft.) csakugyan igen olcsó. Melegen 
ajánljuk ezért a Fellegi Viktor szerkeszté
se alatt virágzásnak indult vállalatot olva
sóink figyelmébe. Előfizethetni 6 frllal 



•egész, 3 frttal félévre. Budapesten, a kia-
4ó hivatalnál (iskola-utcza 681.) 

fogva nagyon sikerült irodalmi műnek! Ke d denjan. 5. „Tro bado urK ope~ 
ugyan nem mondhatjuk, de mint szindara- ra(4 felvonásban V e r d i t ő l . 

Színházi rofid szemle. 
•Szombaton jan. 2-kán adatott másod

szor : „K o r n é l i a* eredeti dráma 4 fel
vonásban, T o l d i I s t v á n t ó l . 

E nagy feltűnést okozó, különböző 
méltatásbanrészezültdarab i r ányza tába n 
birja hatásosságát, mert egy oly általánosan 
-elharapódzott társadalmi sebet vesz kímé
letlen bonczkés alá, melynek érintése 
egyikben a rajta kapatás, boszu, másikba a 
borzadály érzetét költi fel. A darab ugyanis 
egy léha, elbizakodott semmi szentet nem 
ismerő uracsot jellemez, ki egy tiszta ár
tatlan lelkű s tapasztalatlan leányt, mert 
íékezhetlen érzékére annak külső bája öt 1 
lebilincselŐleg hat, — midőn ezt nevelő 
anyja szigorú becsületessége miatt kedve
sévé nem teheti, — nőül veszi; de v é r 
a l k a t á n — mint mondja— uralkodni 
nem tudván, angyali nejéhez hűtlen lesz, 
ki aztán—nevelő anyja is meghalván,—min
denektől elhagyatva, férje barátja karjai 
közé vo!i magát, s vele Olaszországba meg
szökik. A ni « g s é r t e 11 férj b o c s ti 1 e t o 
megmentése, illetve megbuszolása végett 
utánuk megy s midőn a neje lakásán nem ta
láltrégi barátot balállal fenyegeti s szándé
káról neje kétségbeesett kérelmére sem áll 
el; a kétségbeesett nő férjét — ki neki 
l> e c s ü l é t r ő l beszólt egy pisztolyai 
agyon lövi, s maga a gyilkosság gondolatáru 
s a vér láttára a tengerbe ugrik. 

Mint az elmondottakból látható : 
mii nem vonzó alakjaiért, vagy jelle
meiért ragadja meg a ügyeimet, hanem az 
ellenkező, — a bűnnek meztelen festéséért, 
és mert a színháznak nem csuk a gyönyör
ködtetés a czélja: hanem a nézőben ÍVJ 
akaratot, a rokon- és ellenszenv, a lelke
sülés és megvetés-, az öröm és utálat ér-
y.etét is felkeltve jellem-képzés vágyát és 
bírását is ébreszteni: ez okon e darabot, bár 
— első és utolsó felvonásaiban rajzolt 
csaknem természet-ellenes körülménynél 

bnak— jellem darabnak h a t á s á t elvi
tatni lehetetlen. Az előadást illelöleg 
Mándoki a szív és jellem nélküli ledér 

lágfiszerepét s T ö r ö k n é előbb a tiszta 
lelkű, rajongó tapasztalatlan leány, majd a 
tűrő s fájdalmát és szégyenét magába te
mető, mint szinte a kedveseért bűnös férje 
előtt könyörgő nőt, ki felsöbbségét ekkor 
is érzi, — kitűnően alakították; a többi 
szereplök nem rontottak. 

Vasárnap jan. 3-án „ C s o k o n a i 
s z e r e 1 me" szinmü 3 szakaszban; irta: 
Szigligeti. 

A költő életének egyik irányát festő 
eme darabban a félénk, tartózkodó Csokonai 
ugyan meglehetősen van rajzolva, de mint 
k ö l t ő , mint durva korlátot nem ismerő 
szellem gyengébben s nem mondható biz
tosan, hogy az a vontatottság, mely az első 
szakasz kezdete kivétével, az egész elő
adáson végig vonul, a darab szerkezetének, 
avagy a szereplőknek rovandó e fel. Leg
több rész illeti az előadás emeléséből 
T ör ö kn ét, mint Lillát s Má n d o ki t 
dárdásával együtt. Közönség : szép számmal. 

Hétfőn jan. 4-én, „A z u t o l s ó len 
g y e 1 k ö v e t B u (i á nu vígjáték 4 folv. 
irta Éjszaki Károly. 

Egy történeti eseményt ábrázol; da
rab I. Lajos halála utáni időből, midőn enneit 
leányát a lengyel trónra megválasztó! J 
H e d v i g e t a lengyel nemzet J a g e l l ó 

ámára megkéri, ínég pedig, miután már| 
több követ eredménytelenül járt el megbí
zásában, — u to l s ó követe által. A ma
gyar urak, nem szívesen látván e viszonyt, 

követet a kihallgatásom megjelenésben 
löbb borral, majd álomitallal gátolják, 

miközben árvavármegyei fegyvemöke jelen 
meg helyette stb. 

Valami különös érdekel épen nem 
költ a darab a nézőben s ha a fegyvernek 
V o 11 é n y i ügyes alakításai az egyhangú
ságot meg nem szakítják s pillanatnyi neve
lésre nem indítanak: aligha távozik » kö 
zönség megelégedéssel. Közönség közép 
számmal. 

Leonóra szerepét L á n g B e r t a k. 
a. mint vendég énekelte; azonban egy ily 
nagy szerepet, hol annyi lélekállapotot is 
kell egyszersmind a játszónak előlüntetni 
kissé kevés tanulmánynyal és biztossággal. 
Ha alakjával játéka és hangja arányban vol
na : bizonyosan a legszebb reményű jövő
nek nézne elébe a t. k. a. pályáján, — kü
lönben az igyekezetet tőle elvitatni áltatá
ban nem lehet. Az előadás fénypontját Dal-
n o k i n é a czigánynő s Bogyó Manricó 
éneke képezték, a többi szereplök is kielé
gítettek. Közönség szép számmal. 

S Í e r d á n jan. 6. „Huszár c s i nyK 

eredeti ismeretes népszínmű 3 felvonásban, 
irta Vahot Imre. 

Az előadás sikerében S z a b ó B.-t 
illeti az oroszlán rész, ki Virág Marczi sze
repét kitűnően s mindvégig kedvvel s ked
vet kellőleg játszotta; K r e c s á n y i Sa
r o l t a (Boresa) bár a népdalokat tetszés 
közt énekelte: meglátszott rajta az operetté 
énekesnő. A jól sikerült előadást H o r v á t h 
V. hivatott alakításával még inkább emelte 
s a közép számú közönség kedves estély-
bon részestílt. 

C s ü t ö r t ö k ö n jan. 7. „ A n g o t a 
c s a r n o k l ánya , " már ismert operetté 
a szokott szereposztással s ügyességgel s 
meglehetős számú közönség előtt a d a to l t . 

l>et>rec%eiii p i a c z l litt%<£pár, 
mérőben. 1874. deez, 1.5. 

Búza 420. Kétszeres £50. Rozs 320. 
Árpa 220. Zab 180. Tengeri uj 250. Köles 
340. Kása 650. 1 zsák burgonya 140. i 
mázsa szalonna 32 — 33 '/a 35 frt. 1 mázsa 
Háj 34 - 35—36 írt. 

K i t e o t t lotteria számok. 1875, 
Buda jan. % 4k8,Mt 39,*6%SO. 

Felelős azerk.s laptulajdonos: 
I Báthory Sándor. 

HIRDETÉSEK. 

A néh. özv. Mieregsztássti M*álné 
hagyatékához tartozó pélerüa utezai a n.~ 
templom melleit *éi?« &-Í.-M. sx.i 
has külső földével Űrök árou\ 
e.ladö, a feltételek iránt a venni szándé-' 
kozók velem Sxé.ehényi -ntesni 1772 
sz. a. lakásomon értekezhetnek. 

Poos Gyiüa 
<-—3, végrendeleti végrehajtó. 

711'; Árverési hirdetés. 
1*7-1. 

A debreezeni kir. törvényszék mint te
lekkönyvi hiítóság részéről közhírré tétetik 
miszerint sí felperes MSu*itIi Míhálgné 
Witrgn Surm részérrí, alperes Sebes
tyén Mihály mint kiskorú gyermekei 
gyámjától 100 frt töke és járulékai erejéig 
lefoglalt ingatlan, u. m.: a debreezeni i 124 
az. tjkvbe bejegyzett esapókülvárosi 2-920. 
sz. házasteleknek, 4fiO i'rtrn beesult % ré
sze, a meglüsérlett első árverésen el nem 
kelvén, az a kitűzőit 2-dik határidőben 
-1&7&, év/i január íiO-án% ú. u. 3 
órakor, a tkvi' irodában végrehajtó Török 
Péter állal megtartandó árverésen, szükség 
esetére, becsáron alól is elfog adatni. 

Kikiáltási ár a becsérték, az ávvere-
lök által leteendő bánatpénz 45 frt. 

A vételár 3 egyenlő részletben és pe
dig a leniéitől számítva 1 2, és T» hónaj 

alatt esedékes 6% kamatával a telekkönyvi 
hatóságnál lefizetendő, a bánatpénz az első 
részletbe tudatik. 

A többi feltételek a kiküldöttnél és a 
telekhivatalban megtekinthetők. 

Kell debroezenben a kir. törvényszék 
mint tk.vi hatóságnak 1874. deez. 3í kén 
lartoll. telekkönyvi üléséből. 

Hegedűs István 
1—3. aljegyző. 

Árverési hirdetés. !)!I70. 

1H7-I. 

A debreezoni kir. törvényszék mintj 
telekkönyvi hatóság részéről közhírré téte
tik, miszerint a felperes Jobbágy Já~ 
mos részére, 200 trt, Táth József né. 
sirat nyí Werésin részére, 300 frt töke 
és járulékai erejéig alperes M£iss Bstván 
és neje ^igoston 'JVe.réstiátál le
foglalt ingatlanok u. m. a debreezeni 2061 
számú telek jegyzőkönyvben bejegyzett 
3400 afrtrn becsült kismesterutezai BL*$&!SZ, 
számú ház, és annak 1 hold 1550 [_J ül 
külső földe, folyó i875-dik évi február hó 
1-sö szükség esetérc márezius hó 1 
napján délutáni 3 órakor, a tkvi irodában, 
végrehajtó Vetési Mihály állal megtartandó 
árverésen el fognak adatni. 

Az árverési feltételek a következők : 
1. Kikiáltási ár u becsérték, melynek 

lO#-u, vagy is 340 frt. az árverelni szán
dékozók állal a kiküldött árverelö kezéhez 
bánatpénzül leteendő. 

2. A?, ingatlanok az i-sö árverési ha

tárnapon csak becsáron felül vagy azon, a 
2-dik árverési határnapon azonban bec.s-
áron alól is eladatnak. 

3. A vételár 3 egyenlő részletben, 
és pedig a leütéstől számítva 1, 3, és 5 
hónap alatt az árverés napjától fogva járó 

[6°/o kamatával fentirt telekkönyvi halóság
nál lefizetendő- a bánatpénz az utolsó rész
letbe tudati k. 

4. Vevő a vett háznak a leütés után 
14 nap múlva, a leidnek pedig azonnal 

Ibii-tokába és használatába lép; tulajdonjoga 
azonban csak a vételár teljes lefizetése után 
fog hivatalból bekebolezletni. 

5. Vevő viseli az átírási kincstári 
dijat, és a vett ingatlanok után a leüléstől 
fogva esti mindennemű adó s egyéb terhet, 

6. Un vevő az árverési feltételeknek 
eleget nem tenne, a vett ingatlanok bármely 
érdekelt fél kérelmére a p. t. r. t. 4,19. g. 
értelmében vevő kárára és veszélyére ujab
ban kitűzendő s csak egyszeri árverésen 
becsáron alól is elfognak adatni. 

Egyszersmind azok, akik a lefoglalt 
jingatlanukra tulajdoni vagy más igényt érvé-
jnyosühetni vélnek, felhívatnak, hogy igény' 
|kereseteiket ezen hirdetmény közzététe
lének utolsó napjától számítandó 15 nap 
:alatt — fentirt telekkönyvi hatósághoz 
nyújtsák be. 

Kelt Debreezenben a kir. törvényszék 
_iint tkvi halóságnak 1874-dik évi deez. 
hó 18-dik napján tartolt üléséből, 

1 - í í . 
Bontat* JóafseJ 

jegyző. 
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Ferenczy Eleknek 
Köntös-kert melletti majorsági 
földje szabadkézből eladó, vagy 
haszonbérbe is kiadó. Yan ott há
rom boglya szárazfa is eladó. — 

I Értekezhetni a tulajdonossal. 
\ — i. 

2. A vételár 3 egyenlő részletben, 
és pedig a leütéstől számítva 2, 4 és 8 
hónap alatt az árverés napjától fogva járó 
6 % kamatával featirt telekkönyvi ható
ságnál lefizetendő; a bánatpénz az első 
részletbe tudatik. 

A többi feltételek — azok között a 
gázfelszerelésre vonatkozók és pedig ez 
utóbbiak a 7a84/tS74 számú ügyiratoknál, a 

588_2._ 
1874T Árverési hirdetés. 

kiküldöttnél és a telekhivatalban megte
kinthetők. 

Kelt Debreczenben a kir. törvény
szék mint telekkönyvi hatóságnak 1874-dik 
évi decz. hó 4-ik napján tartott üléséből. 

Moru&s Jáxsef 

1 - 3 . jegyző. 

A debreczeni kir. törvényszék mint 
telek könyvi hatóság részéről közhírré 
tétetik, miszerint a felperes Özvegy Mos* 
Josntjik, Andrásné, Grál \Mária 
részére, alperes néhai Tornai We-
renestné illetőleg néhai férje hagyató' 
kából lefoglalt ingatlanok u.m. a debreczeni 
2574 szárnu tj.könyvben bejegyzett 35,000 
frtra becsült jelenleg kávéház, vendéglő 
helyiségül használt piaczutczai %895. 
s&ávnu házasfeleié, és 9 hold 600 • 
öl ondódi föld 2000 aírt tölte hátralék és 
járulékai behajtása végeit megkísértett 
eddigi árveréseken el nem kelvén, azok 
folyó %®7S-d!ilG évi február 3-éttk 
-napján, d. u. 3 órakor a telekkönyvi 
irodában végrehajtó Kovács József által 
megtartandó árverésen, szükség esetére 
becsáron alól is elfognak adatni. 

1. Kikiáltási ár a becsérték, melynek 
10%-a? vagy is 3300 frt. az árverelni szán
dékozók által a kiküldött árverelö kezéhez 
bánat pénzül leteendő. 

I B D E T M E 
Alulírott itt mutatása ideje alatt, mely jelen vásár végéig 
tartaná, ajánlja magát művészileg szerkesztett zomán
cozott fogazatok, valamint egyes fogak betételére, vgy 
azoknak tisztítása, plombirozása, reszelése és kivételére, 
mely műtétek a legnagyobb vigyázattal, és óvatosság
gal vitetnek véghez. — Azon bizalomnál fogva, 
mely ly el több éven keresztül megajándékoztatott, re
ményli, hogy miután előbbi itteni tartózkodási helyét 
Nagyvaraddal cseréhe fel, minden vásárkor ide teendő 
átrándülása alkalmával számos látogatásoknak fog 
örvendhetni. 

Cfiraiiil Ottó. 
alatti házánál. 

Lakása Szúchenyi-ulszűn, Mcnczu Henrik ur. 1813. 
i — 2 

Tiszavidéki és arad-temesvári VÍISIIL 
MENETREND 1874. é. no?. 21-től kezdve további intézkedésig* 

I. Bécs és Budapestről Kassa felé. 

Bécs ész.v. ind. 
„ áll.v. „ 

Budapest „ 

Czegléd „ 
Szolnok „ 
r\-Ladány „ 
Debreczen „ 
Nyíregyháza „ 
Szerencs „ 
Miskolca érk. 

ó . p . 
8 lOes t e . 
8 20 „ 
7 30 reg . 

I., 2., 3. őszi. 
10 18 r eg . 
1 1 2 2 

2 — d é í u . 
3 5 1 
5 39 
8 4 e 
9 5 

Miskolcz 
Kassa éri 

ind. 
ezés 

ó . p . 
8 2 0 r e g , 
8 30 „ 
6 3 es te 
.,2., 3., i. a. 
9 18 es te 

10 26 éjjel 
1 5 2 „ 
4 30 reg . 
7 4 8 „ 

11 27 „ 
1 5 d. u . 

1 5 1 d . u . 
6 — es te 

4 — rg. 
6 1 6 „ 

1136de 
2 20du 
( é r k . ) 

4 3 0 r - r 
6 3 7 ; 

IV.&assáról Budapest és Bécs felé. 

Kassa indulás 
Miskolcz „ 
Sze rencs „ 
Nyi regyh . „ 

Debreczen „ 
P.-Ladány „ 
Szolnok „ 
Czegléd c r k . 
Budape 

u a ^ M ^ o j B é c s áll .v. , 
é s z . v . , 8 

1143d d e . l 

«. p. 

7 42 „ 
8 53 „ 

1043déle, 

| l2 43délu. 
2 24 n 
4 54 „ 
5 49 „ 
8 31 este 
611 reg. 
6 24 » 

1 

o. p. ] 
l.,2.,3., 4.o. 
9 20 ú. ö. 
1 41 d.u, 
4 14 „ 
7 17 esle 

1012 éjjel 
12 22 „ 
4 40 reg. 
5 59 P 
8 45 „ 
6 22 este 
6 34 „ 

ö . p . 

6 l e s . 
924 „ 
l«rk . ) 

""á2'5du". 
6 29cs . 

1214éj j . 
149 _ 

II. Bécsből s Pestről Arad s Temesvár felé. | V.Temesvár és Aradrólpest és Bécs féle 
Bécs év. indul.! 8 10 este 

„ áll.v. „ 820 „ 
Budapest „ | 730 reg. 

Czegléd „ 
Szolnok „ 
Mezö-Tur „ 
Csaba „ 
Arad érkezés 

„ indulás 
Vinga 
Temesvár érk. 

1., 2., 3. oszt. 
1018 délé. 
11 12 B 
12 22 d.u. 

2 ldélu. 
3 36 „ 
351 n 
4 43 „ 

1 540 este 

8 20 reg. 
830 „ 
6 3 este 

l.,2., 3,. 4.o. 
9 8 este 

10 15 éjjel 
125 „ 
2 55 reg. 
5 35 „ 
6— „ 
7 13 „ 

1 8 36 „ 

3., 4. oszl.S 
6 30 rg. § 
8 54 n S 
11 42 de 3 
416du.| 
7 33es. | 

I B 

Temesvár 
Vinga 
Arad 

Csaba 
Meaö-Tur 
Szolnok 
Coegléd 

-Budapest 
f l í é c s á l l . 

ó. i 

1 
ind. 

„ érk. 
ind. 

„ „ „ érit. 
„ 

v. „ 
• n 

1., 2., 3. osii. 
UH 7 r«,g. 
11 22d.e 
1212 „ 
12 30délu. 
210 „ 
3 43 „ 
454 „ 
549 este 
831 „ 
611 reg. 

1 6 24 „ 

i.,2., n.,•!.(.. i 
620doln.j 
7 49 este 1 
8 52 „ 1 
916 „ 

1142 éjjel 
214 „ 
424 reg. 
549 „ 
845 „ 
6 22 este 
634 „ 

. ,4 . 08üt, 

I012de. 
1 5ödu. 
534du. 
6 59 08. 

III. Bécs s Budapestre! N.-Várad felé. 
Bécs északi v. ind. 

„ állam v. „ 
Budapes t „ 

Czegléd „ 
P.-Ladány „ 
B.-Ujfalu „ 
Pf.-Yárad érkezés 

8 10 este 
8 20 „ 
7 30 r e g g e l 

;., 2., 3. osztrily. 
10 18 regge l 
•2 35 d. íi. 
3 3 5 „ 
4 4 7 „ 

8 20 regge l 
8 30 „ 
6 3 „ 

[.,2., 3., 4. oszt. 
9 1 8 este 
2 10 éjjel 
3 42 regge l 
5 21 _ 

VI. N.«Váradról Budapest s Bécs felé 

N.-Várad indulás 
B.-Ujfalu „ 
P.-Ladány é rkéz . 
Czegléd „ 
Budapest „ 
Bécs állam v. „ 

„ ész. v- „ 

j.,2., 3. osiMy. 
11 22 d. e. 
12 28 d. u. 

1 23 „ 
5 49 este 
8 31 „ 
6 11 reggel 
6 24 „ 

l.,ji„jt., i, OSít. 
9 — este 

10 27 „ 
11 45 éjjel 

5 59 reggel 
8 45 „ 
6 6 este 
6 34 „ 

V \onnL(ik IIKIIIIÍI.SI ifli'jc a iui/ 
IK'<'M1 álloiiiáHokról, \nlaniiiil .i/.ok 
rH;illalvo/.;i.sa Aradon, l'snlwin, I)rl»-
reczí'nljcti, KÍIHMÍII, AliskoUv.on N.-
\ a radon , Nyircgj'liá/.íín, Szcren-
c.M'ii, S/.ontikon és Ttínu-varol t « 
|iálviuid\arok()!) kifiiggoszU'U ruc-
nuii-omliiklió'1 ludliató mog. 

£*átt}<t~<'S<lfftílí<f*^íIJFOlí .-
í . A r a i d o n ; nr, eksíí e rdé ly i 

vauul személyvonatához (Jyula-Kc-
hérvár l'clé a Potruzsény és Gyula-
Fehérvár felül Szolnok » Szeged 
fele. 

I S . C « a k A u i nz alföldi vasút 
vonatai Szeged, Nagyvárad, Arad, 
Temesvár és Szolnok felé. 

I H S . H e b r e c z c n b e n i Kassa 
éfl a in. északkele t i vasút vonatához 
Sziget felé, s innen Czegléd fe lé . 

K%r. B4a . s sáx í * a knssa -ode r -
b«rgi viisiiioti Oderhiírg és Eperjes 
én a m. északkeleti va.siit vonatá
hoz Lemln'rg és Sziget felé A 
liaHsa-odorbrrgi va>ut 3. sz. s ze 
mélyvonata Oderlierg es líperjenről 
a 2. az. vonallur/ Czegléd íelé és 
ezen vasul Odei'ltergliÖI j<h fi 5. .«/.. 
éfi Kperj««rfil jtívii 305 . sz. v e g y e , -
vonatai a (>. t:/,. vonallioz Miskolez 
felé, 

V . ü í i H l t o í c s . o i i ; Hatvan <•. 
Budapest felé. 

I V . n r n t f y v A r i K l o n í «'• a l -
fíildi vasút vonalához fiszék és az 
m. keleti vonalához KolozHvár é.s 
Brassó felé. 

V I I . { V y l r c g ' y h ű z n K i í U n g 
vár felé 

V I I I . «7,«rftn<!i i s S . - A . - U j -
hely Sziget felé. 

1 % . N x o l n o l i o i t i Hatvan felé. 
HL. T ^ » i « * S v ú r o t t : Szeged 

és Baziás felé. 
A z i L z I e i - i f ^ A X j s r a i Ó N á ^ . 

*) i l inden szerdán és szombaton 

DebreczeD, 1875. Nyómaloli a város könyvnyomdájában. 
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